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MpaBuna noxapHon 6e3o0nacHOCTU, OXpaHbl Tpyaa 1
BHYTPEeHHEW AUCLMUNIMHBI Ha TeppUTOpUn
3AKA34YUKA B Poccuinckon depepauum (ganee —

Fire safety, labor protection and internal discipline
Regulations on the territory of the CUSTOMER in the
Russian Federation (hereafter — the Regulations)

MNpaBuna)
3aknioyas gorosop nboro Buaa, ucnonHeHne kotoporo | Concluding an agreement of any kind, the execution of
ConpsiXeHo co Bxogom/Bbesaom | which is associated with entry of
paboTHuKoB/NpeacTaBuTenen/cybnoapsaaumkos employees/representatives/subcontractors of the

KoHTpareHTa, a Takke WHbIX U3NYECKUX  UNn
IOPUANYECKUX NUL, UMEIOLWUX OTHOLLEHME K KOHTpareHTy,
Ha TEPPUTOPUIO 3AKA3YMKA
Moapsiguunk/Ncnonnutens/MocTaBLumk (nanee
KoHTpareHT) noaTBepxaaeT MOMHOe O3HAKOMIEHVE C
MpaBunamu, Npu3HaéT o3HakomneHue c MNpasunamu ero
paboTHuKoB/NpeacTaBuTenen/cybnoapsaaumkos "
BblpaxaeT CBoe corfnacMe Ha ux 6e30roBopoyHoe
MCMONHEHME, B T.4. B 4aCTM OTBETCTBEHHOCTU 3a
HapyLleHue B3sTbIX Ha cebsi 06a3aTenbCTB.

Counterparty, as well as other individuals or legal entities
related to the Counterparty, into the territory of the
CUSTOMER Contractor / Work Performer / Supplier
(hereinafter referred to as the Counterparty) confirms full
familiarization with the Rules, acknowledges familiarization
with the Rules of its
employees/representatives/subcontractors and expresses
its consent to their unconditional execution, incl. in terms of
liability for violation of the obligations assumed.

§ 1 Cchepa npumeHeHus

§ 1 Scope of application

1. Hactoswume MNpasuna sBnat0TCA HEOTHLEMIEMOMN HYacTbio
BCEX [OroBOpOB (Tekywux u Oyaywimx) Ha MoCTaBky,
BbIMOMHeHWe paboT 1 okasaHusa ycryr, 3aKMOYeHHbIX (Mnn
nognexaiwux 3akmoyeHuo) Mexay KoHTpareHToM K
3aKas4ymkoMm.

1. These Regulations are an integral part of all contracts
(current and future) of delivery, work and labor, and
rendering of services concluded (or to be concluded)
between the Counterparty and the Customer.

§ 2 TpeboBaHus kK KOHTpareHTy Ha o6bekTe 3aka3umka

§ 2 Requirements for
Customer’s facility

the Counterparty on the

1. KoHTpareHT 06s13aH obecneuntb cobntogeHne cBOMMU
npeacraButenamu / cCOTpyaHWKamu / Apyrumu nvuamu,
npuBrevYeHHbIMn KOHTpareHToM, OeNCTBYIOLWMX HOPM W
npaBuIi OXpaHbl Tpyaa, npasuin NPon3BoACTBa U MNOXapHOWN
GesonacHocT, a Tawkke ApYr¥x HOPM, MOASEeXaLmUX
NCMONHEeHM0 / CcOBNOAEHUI0 B LIENSAX NpefoTBpalleHus
Hec4acTHbIX CIy4aeB, TPaBM U T.M., @ TakKe OENCTBYIOLLUX
HOPM 3KOMOrMYyeckoro 3akoHogaTenbctBa Poccunckon
dPepepauun.

1. The Counterparty is obliged to ensure the observance by
its representatives/employees/other persons, engaged by
the Counterparty of the applicable norms and regulation of
labor safety, production and fire safety regulations, and
other norms which are subjected to execution / observance
in order to prevent accidents, injuries, etc., as well as
applicable rules of the environmental legislation of the
Russian Federation.

2. B cnyyae BblgeneHuss KoHTpareHTy yyacTtka nAns
BbINOMHEHMSA paboT / oKasaHus ycrnyr Ha TeppuTopun
3akasumka, KoHTpareHT 006513aH  CaMOCTOSATENBHO
NpoBOAWTbL CO CBOUMMW paboTHUKamu / npeacTaBUTENs MU
BBOAHBbIN WMHCTPYKTaX MO OxpaHe Tpyaa. B octanbHbIx
cryqasax BBOAHbIN WHCTPYKTaX npoBoanTCS
npeactaButenem  3akasuvka.  KoHTpareHT  06si3aH
CaMOCTOSITENBHO NMPOBOAUTL HEOOXOAVMbIE MEAULIMHCKUE
OCMOTPbl WMWK  OCBUAETENbCTBOBAHUA AN CBOWX
paboTHMKOB/PabOTHMKOB CybnoapsAYMKOB, O3HAKOMUTb NX
Cc TpeboBaHMSIMM U CTaHZapTamu KOHTPOMNsA AOCTyna W
BHYTPEHHEW MONUTUKN BE30MacHOCTU U NepeMeLLeHns Ha
06bekTe 3aka3yuka 1 06ecnevmnTb UX BbIMOJIHEHME.

2. In the event that a site is allocated to the Counterparty
for the performance of work / provision of services on the
territory of the Customer, the Counterparty is obliged to
independently conduct an introductory briefing on labor
protection with its employees / representatives. In other
cases, the introductory briefing is carried out by the
Customer's representative. The Counterparty is obliged to
independently  conduct the necessary medical
examinations for its employees / employees of
subcontractors, familiarize them with the requirements and
standards for access control and internal security and
movement policies at the Customer's facility and ensure
their implementation.

3. KoHTpareHT o06s513aH 0dopMUTL BCE [OOKYMEHTHI,
HeobxoauMble AOnsi Hadyana paboT B COOTBETCTBUM C
OEenCTBYOLLMM 3aKOHOJaTENbLCTBOM Poccuiickon
dPegepauun.

3. The Counterparty is obliged to issue all documents
necessary to start works in accordance with an applicable
law of the Russian Federation.

4. MNepepn Ha4yanom pabot KoHTpareHT 06513aH yCTaHOBUTL
3alUUTHbIE  OTPaXOEHUS  OMAcCHbIX 30H C  Lenbko
OrpaHuMYeHns A0CTyna MOCTOPOHHUX N, U pasMecTuUTb
3Hakn GesonacHocTW. JkKcnnyaTauuMss UWHCTPYMEHTOB,
o6opyaoBaHus n MEeXaHU3MOB, UCMOIb3yeMbIX
KoHTpareHTOM, [OMmKHa COOTBETCTBOBaTb TpeboBaHWAM
OEeNCTBYOLLMX HOPMAaTMBHbBIX  aKTOB Poccuiickon
®epepauun. OcBelleHre pabounx 30H U pabounx MecT
COTpyaHuKoB KoHTpareHTa B TEMHOE BPeMS! CYyTOK JOIMKHO
OblTb  0GecneveHo KoHTpareHtoM. He pgonyckaetcs
BbIMOMNHEHME paboT B HEOCBELLEHHbIX MECTAX.

4. Prior the start of works the Counterparty is obliged to
install safety guards for danger areas in order to restrict the
access of unauthorized persons, and to post safety signs.
Operation of tools, equipment and machinery used by the
Counterparty shall meet the requirements of the applicable
regulations of the Russian Federation. Work areas and
workspaces of the Counterparty employees during hours of
darkness should be illuminated by the Contractor.
Execution of works in unenlightened places is not allowed.

5. Mpw BbINONHEHNM paboT KoHTpareHT 0bsi3aH:

- 3a cBoM cyer obecneuntb CBOUX pPaBOTHUKOB
CNeLoaeKaon, 3aLMTHOM 00yBbI0, 3aLLUTHLIMU XUneTamm
N 3aWUTHLIMUA  LWISIeMaMy, MapKMPOBaHHBIMU  XOPOLLIO
y3HaBaeMbiM JorotunoMm / HasaHvem KoHTpareHTa, u

5. During execution of works the Counterparty is obliged to:
- provide its employees with the work clothes, safety shoes,
safety vests and crash helmets, marked with a well
recognizable logo / name of the Counterparty and other
personal protective means at its own expense;




OpYyrumu cpeacTsamm MHANBUAYanNbHOW 3almThl;

- KOHTponupoBaTb 6esonacHoe BbINONHEHME paboT
cBoMMM paboTHuKamu, obecneymBatb AUCLMMAMNVHY W
nopsaoK Npu BbINONHEHUN paboT;

- npoBOAMUTb CaHUTapHO-NPOTUBOANNAEMUNYECKNE
(npodunakTudeckne) meponpuatTma u  obecnedvBaTb
Be3onacHble ycnosus Tpyda, ObiTa M oTAbixa nuy B
COOTBETCTBUM C CaHWUTApPHbIMW MpaBunamMmn U UHbIMU
HOpPMaTMBHO-NPaBOBbLIMU aKkTamu Poccuiickon
depepauuy;

- ucnonb3oBaTb 06oOpyaoBaHWE W WHCTPYMEHTbl B
xopoLuem paboyem CoCToAHUN, NpoLUeALINe Haanexallee
TexHu4Yeckoe obcnyxnBaHue 1 NOBEpPKY;
- HecTun OTBETCTBEHHOCTb 3a
NPOTUBOMOXAPHOTO PEXUMA;

- He ponyckaTb MWCMOMb30BaHWe MNEpPBUYHBIX CPeacTB
NOXaPOTYLLUEHNS, NPOTMBOMOXaPHOrO WHBEHTapst AN
XO3AWCTBEHHbIX W MNPOYMX HyXAd, HE CBA3AHHbIX C
TyLLEHMEM MOXapa;

- OYMCTUTb MECTO MPOBEAEHMS NoXapoonacHblX paboT oT
roprouymx maTtepuanoB u obecneyutbs ero nepBUYHbIMMA
cpeacTBamMum NOXapOoTyLLEHUS;

- npu OOHapyxeHuM HewucnpaBHocTeEW B paboTe
WHXEHEPHbIX CETEW, KOTOpble MOryT MPUBECTU K MoXxapy
(Bo3ropanuto), HEMEOMEHHO  NPUHATL  Mepbl K
npekpaLleHuto paboTbl ceTel, yCTaHOBOK M 060pyaoBaHus,
He3ameanuTensHo NPOUHGOPMUPOBATh NoXXapHyo
oxpaHy 3akasuuka;

- CBOEBPEMEHHO BbIMOMHATL BCE MNPOTMBOMNOXAPHLIE
mMeponpuaTuss no  TpeboBaHWMIO  YMOSTHOMOYEHHbIX
COTPYAHMKOB, OTBevalwLmx 3a obecrnevyeHue noXKapHon
6e3onacHocTu.

cobnoaeHne

- control the safe execution of work by its employees and
ensure discipline and good order during work performance;
- perform sanitary and anti-epidemic (preventive) measures
and ensure safe working conditions, daily life and rest for
the persons in accordance with sanitary rules and other
regulatory legal acts of the Russian Federation;

- use equipment and tools in a good operating condition,
properly maintained and tested;

- be responsible with the fire regime;

- not to allow the use of primary fire extinguishing
equipment, firefighting equipment for household and other
needs, not related to fire extinguishing;

- clean the place of fire hazardous work from combustible
materials and provide it with primary fire extinguishing
equipment;

- upon detection of malfunctions in the operation of
engineering networks that can lead to a fire (ignition),
immediately take measures to stop the operation of
networks, installations and equipment, immediately inform
the fire department of the Customer;

- timely carry out all fire-fighting measures at the request of
authorized employees responsible for ensuring fire safety.

6. KoHTpareHT poskeH cobnogaTe Mepbl  NOXapHON
6e3onacHocTu, yaenas ocoboe BHMMAHWME BbIMOSTHEHWIO
Takmx paboT, Kak peska, navika, CBapka, NnonmpoBka 1 T.4.,
a Takke npuM  MCMNOSMb30BaHWM  HarpeBaTeslbHOro,
3MEeKTPMYECKOro, rasoBoro u gapyroro o6opyaoBaHus,
XPaHEHMN N UCMONb30BaHUN NIErKOBOCTIIAMEHSIOLLMXCS U
ropryunx MaTepmuanos, nNpu paboTax ¢ OTKPbITLIM OTHEM U
WHBIMM UCTOYHMKaMU OTHSA.

6. The Counterparty should observe fire safety measures,
paying special attention to execution of such works as
cutting, soldering, welding, polishing, etc., as well as using
heating, electrical, gas and other equipment, storing and
using flammable and combustible materials, working with
open fire and other fire sources.

7. B cnyyae npoBegeHust ocobo onacHbix pabot / paboT ¢
NOBbILLUEHHOW CTENEHbLIO PUCKA, @ TaKXKe NMUPOTEXHNYECKUNX
paboTr Ha o06bekTe 3akasuumka, KoHTpareHT [omkeH
nonyyntb oT 3akasumka Hapsia-gonyck. KoHTpareHTt
OOIDKEH 3a CBOM CYET obecneunTb CBOMX PabOTHUKOB

7. In case of performing high-risk/hazardous works, as well
as fireworks on the Customer’s facility, the Counterparty
shall obtain from the Customer a working permit. The
Contracting Party must provide its employees with primary
fire extinguishing equipment (fire extinguishers) at its own

cpeacTtesamu NepBUYHOTO noXxapoTyLleHusi | expense.
(orHeTywnTEnAMM).

8. KoHTpareHT porkeH ObiTb O3HakomneH M ob6sa3aH | 8. The Counterparty shall be acquainted and is obliged to
cobntogatb TpeboBaHus pencteytowero | comply with the requirements of the current environmental
npupooooOXpaHHOro  3akoHopatenbctBa  Poccuinckon | legislation of the Russian Federation and the environmental
depepauun n 3Korormyeckme TpeboBaHus, | requirements established by the in-house procedures of the

YCTaHOBIMEHHbIE BHYTPEHHUMMW MpouedypaMu 3akasdvka.
BpeMeHHbI cOop 1 HakonneHne Ha obbekTe 3akasuyuka
BCEX BWOOB OTXOA0B, OOpasylWwmMxcs B CBSA3M C
aesitenbHOCcTblo  KoHTpareHTa, [omyckaeTcsi TONbko B
creuuanbHO  OTBEAEHHbIX AN 3TOoro  MecTax ¢
nocregyoLien 0653aHHOCTbLH0 KoHTpareHTa
OCYLLECTBISITb YTUMM3aLIMIO OTXOAO0B 3@ CBOW CYET MYyTEM
3aKSOYEHUS JOrOBOPa Ha BbIBO3 M YTUIM3ALMID OTXOO0B
CO crneumanv3vpoBaHHbLIMKU KOMMNaHUSMKY, UMEOLLMMK BCe
HeobOXoauMble NULEH3UU Ans OCYLLECTBIIEHUS| OaHHOM
aesitenbHocTU. MecTa Ans HakOMMeHUst OTXOLOB Ha
o6bekTe 3akasuuka COrMacoBbLIBAOTCA C  3KOSOIOM
3akasuvka. He ponyckaeTcsi HakomnneHue OTXOHOB BHeE
COrnacoBaHHbIX C 3KONorom mectax. Cpok HakomneHus
OTXOZO0B Ha Tepputopun 3akasumka He MOXET NPeBbILIaTh
oOMHHagUatTM MecsiueB C MOMeHTa 0o6pa3oBaHus
COOTBETCTBYIOLMX OTX0AoB. KOHTpareHTy sanpeLieHo

Customer. Temporary accumulation of all kinds of waste
generated by the Counterparty within the Customer’s
facility is allowed in specially designated places with
consequent responsibility to perform waste disposal at its
own expense by concluding a contract for the export and
disposal of waste with specialized companies that have all
the necessary licenses to carry out this activity. Places for
waste accumulation at the Customer's site are agreed with
the Customer's ecologist. Accumulation of waste outside
the places agreed with the ecologist is not allowed. The
period of accumulation of waste on the territory of the
Customer may not exceed eleven months from the moment
of the formation of the corresponding waste. The
Counterparty is prohibited from operating the property of
third parties intended for the temporary collection and
storage of all types of waste. Upon completion of the work,
the Counterparty undertakes to remove all accumulated
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3KCnyaTnpoBaTb UMYLLLECTBO TPETbUX nu,
npegHasHayeHHoe Ansi BpeMeHHoro cbopa u XpaHeHusi
BCEX BMOOB OTX0A0B. M0 OKOHYaHWM BbINONIHEHUS] paboT
KoHTpareHT 00513yeTcsl BbIBE3TM BCE HaKOMMEHHbIE
oTxodbl, obpasoBaHHble B CBA3N C AesATeNbHOCTbIO
KoHTpareHTa, KOHTEeWHepbl Ansi HaKOMMeHWs OTXOAOB,
KoTopble Bbinn pasmelleHbl KoHTpareHToM Ha TeppuUTopun
3akasyuka.

waste generated in connection with the activities of the
Counterparty, containers for the accumulation of waste that
were placed by the Counterparty on the territory of the
Customer.

9. BanpellaeTtcsa cknagupoBaHue / pasMelleHne niobbix
roysoe / TOBapoB Ha 0ObekTe 3akasunka 6e3
npenBapuTenbLHOro CornacoBaHus ¢ ero agMuUHUCTpaLmen.
3anpellaetca  opraHMsauusi  HEeCaHKLMOHMPOBAHHbIX
CBarok, KOCTPOB, 3arpsi3HEHME NMOYBbI M BOAHbLIX 0OBHEKTOB,
3anpaBka, MOMKa W PEMOHT aBTOTPaHCMopTa, a Takxke

9. Warehousing / placement of any cargos / goods within
the Customer’'s facility without prior approval of its
administration is prohibited. It is forbidden to install
unauthorized landfills, bonfires, contamination of soil and
water bodies, refueling, washing and repair of vehicles, as
well as storage of fuels and lubricants in places not

xpaHeHne [CM B wMecTax, npegBaputenbHo He | previously agreed with the administration of the Customer
cornacoBaHHblX C agmuHucTpauven 3akasumka (c | (with the ecologist).
3KOIIOroMm).

10. KoHTpareHTy KaTeropuyecku 3anpeLiaeTcs OTBOA
CTOYHbIX BOA Ha 06bekT 3akasumka U OCyLLECTBIEHUE UX
HeCaHKLMOHNPOBaHHOTO cbpoca B KaHanu3auWOHHble U
NMBHEBbIE CUCTEMbI 3aKa3syuKa.

10. The Counterparty is strictly prohibited from diverting
waste water to the Customer’s facility and performing its
unauthorized discharge into the sewage and storm water
systems of the Customer.

11. Tlpu pasmeweHun KoOHTpareHToM KOHTENHEPOB
(bbITOBOK) Ha 0OBbekTe 3akasumka AOIMKHLI cobnoaaTbes
cnegyrowwime TpeboBaHus:

- KOHTeNHepbl (ObITOBKM) ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTHIO
KoHTpareHTa. Ha kaxxgom koHTenHepe (bbiToBKE) AOMKHA
OblTb TabnuMuka C 4YEeTKO YUTaeMbIM HaMMEHOBaHWEM
KoHtparenta, ®WNO u Homepom TenedoHa nuua,
OTBETCTBEHHOrO 3a KOHTeNHep (6bITOBKY). KOHTENHEpB U
Tepputopuss B paguyce 5 (nNsiTM) METPOB OT AaHHOro
KOHTerHepa (ObITOBKM) OOJKHBI COOAEPXKATLCS B YACTOTE;

- 3anpewaetcd  pa3MelleHve  NOGbIX  roproyKX,
B3PbIBOOMACHbIX, TOKCWMYHbIX U WHbIX  NOAOGHBLIX
maTepuanoB, a Takke mobblX MaTepmanos, nNpegmeTos,
NPVBOASALLMX K 3arpoMOXaeHuto obbekta 3akasuvka u
orpaHuyeHunio goctyna. KoHtenHepbl (ObITOBKM) LOIMKHbI
6bITb 060PYAOBaHbI MCNPaBHBIMU CPEACTBaMU NEPBUYHOMO
noXapoTyLIeHWs (2 orHeTyluTens, ycTaHaBnMBaemble Ha
HamnosnbHOM CTOMKE WNN 3aKpensieHHble Ha CTeHe), a
HaxogasiLumecs B HUX  NuMua  OOJDKHbI ObITb
MPOVHCTPYKTMpOBaHbl  KoHTpareHToMm 0  npaBunax
NCNOMb30BaHWs / NPUMEHEHUsT OTHETYLUUTENEW;
- obecneuntb cobnogeHne TpeboBaHwi

6e3onacHocTy;

noXxapHomn

11. If the Counterparty places the containers (cabins) within
the territory of Customer's facility, the following
requirements shall be observed:

- containers (cabins) are the property of the Contractor.
Each container (cabin) shall have a sign with the clearly
legible name of the Contractor, the full name and a phone
number of the person responsible for the container
(cabins). The containers and the territory within a radius of
5 (five) meters from the container (cabin) should be kept
clean;

- placement of any combustible, explosive, toxic and other
similar materials, as well as any materials, objects leading
to cluttering of the Customer’s facility and restricting access
toitis prohibited. The containers (cabins) must be equipped
with serviceable primary fire extinguishing means (2
extinguishers installed on the floor stand or fixed on the
wall), and the persons in them must be instructed by the
Counterparty about the rules for the use / application of fire
extinguishers;

- ensure compliance with fire safety requirements;

- B TeyeHre 10 (aecsatn) paboymx AHEN Nocre UcTedeHus
CpoOKa OeNCTBUsSI AOrOBOPa UMM MO OKOHYaHWUW BbINOMHEHUS]
pabot, KoHTpareHT 006s53yeTcs 3a CBOW CYET BbIBE3TU
KOHTelHep (ObITOBKY) 3a npegenbl obbekTa 3akasuvmka u
OYUCTUTb MECTO pasMeLlLeHUs] KOHTeWHepa OT OTXO[OB,
6bITOBOro Mycopa u T.4. B npotuBHom cnyyae 3akasuuk
MMeeT NMpaBo caenaTb 3To cam 3a cyeT KoHTpareHTa wnu
B3umaTtb nnaty B pasmepe 20 000 pybrnen B OeHb 3a
XpaHeHWe Kaxaoro KoHTenHepa (ObIToBKW);

- within 10 (ten) working days after the contract expiry or
after completion of work performing, the Counterparty
undertakes to transport the container (cabins) outside the
Customer’s facility at its own expense and clean the
container’s location from the waste, household garbage,
etc. Otherwise the Customer has a right to do it itself at the
Contractor's expense or to charge RUB 20 000 daily for
storage of each container (cabin);

- containers (cabins) are not intended for permanent /

- KOHTelHepbl (ObITOBKM) He npedHa3HayeHbl [Ans | temporary residence of employees / representatives and
MOCTOSIHHOrO/BPEMEHHOro  MpoXuBaHus  paboTHukos/ | their usage for such purposes in violation of these
npeacTaBsuTenen KoHTpareHTa " He mMoryT | Regulations;

UCMOMb30BaTbCHA B 3TUX LIENSAX B HapyLUEHME HaCTOSILLUX

MpaBsun;

- no6oe 3MEKTPOTEXHUYECKOE obopynoBaHue/ | - any electrical equipment / electrical appliances that are in
anekTponpubopbl, Haxogswmecs B  KOHTerHepax | containers (cabins), as well as at the disposal of the
(6biToBKax), a Takke B pacnopshkeHun KoHtpareHTa u | Counterparty and used by it, shall be operated in
ucrnonb3yemble MM, [OOMMKHbI 3KchyaTMpoBaTbCca B | accordance with all applicable electrical safety rules inforce
COOTBETCTBUM CO BCEMM MpPMMEHUMbIMK MpaBunamu | in the Russian Federation;

OesonacHon  aKkcnnyaTauum anekTpoobopynoBaHus, | - household appliances (kettles, microwave ovens) should

pewncteytowmmm B Poccuickon degepaumu;
- 6biTOBag TexHMKa (YalHUKW, MUKPOBOSTHOBBLIE MEYM)
OOImKHa BbITh YCTAHOBMNEHA Ha HErOpPHOYME NOBEPXHOCTW.

be installed on fireproof stands.
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PabGoTHukam/npeactaButensm KoHTpareHTa BO BpeMs
HaxoXxAeHus B KoHTerHepax (bblToBKax) 3anpeLyaercs:

Employees / representatives of the Counterparty while
staying in the containers (cabins) are prohibited:

- ucnomb3oBaTb — AMEKTpUYecKne  HarpesaTernbHble
npubopbl C OTKPbLITOW cnupanbilo, BbITOBYD TEXHWKY C
HeucnpaBHbLIMW LLUHYpaMu NUTaHUSA, BUNKamMu U gpyrumu
aetanamu,

- CcywuTb  CcpeacTBa  MHAMBUAYarbHOM
HenoCpPeACTBEHHO Ha 3NeKTpoHarpesaTensx;
- NPOBOAWTL CBapo4YHble U Apyre rnoxapoonacHble
paboTbl B MOMELLEHNAX KOHTEWHepoB (ObITOBOK) M Ha
npunerawLlen Tepputopuu;

3aLWuThl

- to use electric heating appliances with an open spiral,
household appliances with faulty connection cords, plugs
and other parts;

- to dry personal protective equipment directly on electric
heaters;

- to conduct welding and other fire-hazardous work in the
premises of containers (cabins) and in the adjacent
territory;

- BbINOMHATbL ApYyrue AewcTBua € anekTponpubopamu/
3neKkTpoobopyaoBaHMEM, KOTOPblE MOTEHUUanbHO MOTyT
NPUBECTM K TpaBmam/moxapy, WHbIM HebnaronpusiTHbIM
nocneacteusiM. Bo Bcex Takux crnydasix, Heobxoaumo
npuBnekatb 06Yy4YeHHbIX U aTTeCTOBAHHbLIX CMeLManvcToB

(anekTpukos);
- XpaHuWTb GanmnoHbl C TOPHYMMK  rasamm WU
nerkoBoCnnamMeHs LWUMmUCS XKMOKOCTSIMMU,

NaKOKpPacoYHbIMKU  MaTepuanamy, WHbIMU  TOKCUYHBIMU
MaTepuanamu B NOMeLLEHUAX KOHTENHEPOB (ObITOBOK);
- N0 OKOHYaHuM paboyvero BpPEMEHW OCTaBMsSATb
BKJ1IOYEHHBIMM 3NEKTPOYCTAHOBKM 1 BbITOBLIE NPMBOPHI.

- to perform other actions with electrical appliances /
electrical equipment that could potentially lead to injury /
fire, other adverse consequences. In all such cases it is
necessary to involve trained and certified specialists
(electricians);

- to store bottles with combustible gases and flammable
liquids, paint materials, other toxic materials in the premises
of containers (cabins);

- to leave electrical installations and household appliances
switched-on at the end of the working time.

KoHTpareHT HeceT 0e3yCcrioBHyH0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
yKasaHHoe anekTpuyeckoe obopyanoBsaHue/
ANEeKTPONPUOOpPEI, PAacnoNoXeHHbIE B ObITOBKaX.

The Counterparty bears the unconditional responsibility for
said electrical equipment / electrical appliances located in
the cabins.

12. B cnyyae BBO3a M BbiBO3a 000pyAOBaHUsI Ha OOBEKT
3akasumka, KoHTpareHT o06si3aH cornacoBaTb MOPSAOK
TAaKOro BBO3a W BbIBO3a, a TakKXe noagrotoButb BCe
paspeluutenbHble  OOKYMEHTbI,  Heobxogoumble  Ans
nepeceyeHusa KIM 3akasumka. Heobxogmmo cobnogatb
CTpOrMe OorpaHuyeHuss Mo  MnepeMelleHnio  (3Haku,
pa3MeTKa, CKOpOCTb Make. 15 km/4).

12. In case of entry and exit of equipment through the
territory of the Customer, the Counterparty is obliged to
coordinate the procedure for such entry and exit and to draft
all approval documents required for the crossing of a
checkpoint of the Company. Strict restrictions are to be
observed in the field of traffic (signs, marking, speed max.
15 km/h).

13. PabotHuku/npeactaButenu KoHTpareHTa o00sa3aHbl
BECTU eXEeHEBHbIN y4eT paboyero BpeMeHn «Ha Bxoae U
BbIxoZe» B cucteMe 3akasuuka.

13. Employees/representatives of the Counterparty are
required to keep daily “in and out” working time records in
the system of the Customer.

14. KypeHve, B TOM 4uCMe MCMOSfb30BaHWE pPasfMvHbIX
AMNEKTPOHHBbIX YCTPOWCTB Ans noTpebneHus npoaykuuw,
cogepxalled HWKOTUH, Ha Tepputopun 3akasuvka
paspeLuaeTcs TOMbKO B crneumanbHo OTBEAEHHBLIX MECTax.

14. Smoking, including using of various electronic devices
for the consumption of products containing nicotine, on the
territory of the Customer is allowed only in specified areas.

15. 3anpewaetcs BxoaWTb Ha 0ObekT 3akasdvka B
COCTOSIHAM  aNKOTrOfIbHOrO  OMbSIHEHWS, MPUHOCUTL WU
ynotpebnsatb Ha paboyeM  MecTe  anKorosbHble,
HapPKOTUYECKME N UHblE TOKCUYECKME BELLECTBA.

15. It is prohibited to enter the Customer premises under
the influence of alcohol, to bring or to take alcohol, narcotic
and other toxic substances at the work place.

16. KoHTpareHT rapaHTupyeT, 4YTO B Cry4yae npuBneyeHus
WMHOCTPaHHbIX PabOTHMKOB (MHOCTPaHHbLIX CNELMAnMCTOB)
ONnst BbIMONHEHUst paboT/okasaHust ycrnyr Ha obbekTe
3akas4uka, OHM  cobmopgalT Bce  TpeboBaHus
MUrpaLnoHHOro 3aKoHoaaTenbCTBa Poccuinckon
dPepepaunn, 4EUCTBYHOLLNE HA MOMEHT MX NPUBEYEHMUS.

16. The Counterparty guarantees that in case of
involvement of foreign workers (foreign experts) for
execution of works / services on the Customer’s facility,
they observe all requirements of the Russian Federation
migration legislation as in force at the date of the
involvement.

17. 3anpeLyeHo ncnonb3oBaHUe B LIENSAX, HE CBSA3aHHbIX C

UCNosfHEHEM COOTBETCTBYIOLLETO Horosopa c
3akas4ymkom, cMapTdOHOB, KOMMYHUKATOPOB, MAHLLETOB,
HaYLWHWKOB,  TApHUTYPbl,  3MEKTPOHHbIX  KHUI U

aHamnornYHbIX YCTPOMUCTB Ha TeppuTopuM 3akas4uka.

17. It is prohibited to use smartphones, communicators,
tablets, headphones, headsets, e-books and similar
devices on the territory of the Customer for purposes not
related to the execution of the relevant Agreement with the
Customer.

18. KoHTpareHT He MMeeT npaBa Npou3BOAUTb (POTO- UM
BUOEOCHEMKY Ha 06bekTe 3akasyvka.

18. The Counterparty has no rights to make photo/video
recording within the Customer’s facility.

19. KoHTpareHT npu Hanuium HeoOXOAMMOCTU BrpaBe
obpaTtnTbCa K 3akasuvKy C 3anpocoMm o6 opraHu3auum
MecTa oTapixa Ans CBouX paboTHUKOB / NpeacTaButenew /
paboTHuKkoB cybnogpsaayukoB KoHTpareHTa. YkasaHHble
MecTa [OSkHbl OblTb MUCbMEHHO COrMacoBaHbl C
3akasuukom. OpraHusaumsi COrfmacoBaHus yKasaHHbIX
MECT, a Takke ux obycTponcTBo, nexut Ha KoHTpareHTe.
3aka3uuk BnpaBe oTkasaTb B COrnacoBaHUM OpraHusaumm
yKasaHHbIX MecT. PaboTHukn / npeactasutenn / paboTHUKM
cybnogpsigumkoB  KoHTpareHTa  BnpaBe  oTApIxaTb

19. The Counterparty, if necessary, has the right to apply to
the Customer with a request to organize a place of rest for
its employees / representatives / employees of the
Counterparty's subcontractors. These places must be
agreed in writing with the Customer. The organization of the
coordination of these places, as well as their arrangement,
lies with the Counterparty. The customer has the right to
refuse to agree on the organization of these places.
Employees / representatives / employees of subcontractors
of the Counterparty have the right to rest only in places
organized in accordance with this clause of the Rules.
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NCKNMKOYUTESIbHO B MecTax, OpraHn3oBaHHbIX
COOTBETCTBUM C HACTOALLMM MYHKTOM I'IpaBMn.

B

20. 3anpeLueHo nepenpmxeHne No Tepputopun 3akasunka

20. It is forbidden to move around the territory of the

Ha [BYXKOMECHOM TpaHcrnopTe, BKM4Yas, HO He | Customer on two-wheeled vehicles, including, but not
orpaHu4mMBasicb, Bernocuned, camokar, v ap. limited to, a bicycle, scooter, etc.

21. PaGotHukw/npeactasutenu KoHTpareHTa o6sa3aHbl | 21. The Contractors’ employees / representatives are to
cobntogate Bce uHble TpeboBaHus u  Hopmbl, | comply with all other requirements and norms established

yCTaHOBMEeHHble Ha obbekTe 3akasdvka, TpeboBaHus U
HOPMbI NpaBOBbIX akToB Poccuiickon ®egepaunn.

on Customer’s facility, the requirements and norms of legal
acts of the Russian Federation.

§ 3 OTBeTcTBEHHOCTbL KOHTpareHTa

§ 3 Liability of the Contractor

1. 3aka3ymk MMeeT npaBo NPOBEPSATb W KOHTPONMPOBaTb
cobntogeHne KoHTpareHTOM TpeboBaHui [Jorosopa MU
npunoxeHun Kk Hemy B nboe Bpems. Ecrm B xope
NPOBEPKU OBHaPYXMBAKOTCA HapyLueHus, 3akasuvk nmeet
npaBo  oTcTpaHuTb  KoHTpareHTa wwnm  ero
paboTHukos/npeacTasutenen/ cybnoapAaavYnMKoOB  w/mnm
HamNoOXWTb CaHKUMKW, NPEAYCMOTPEHHbIE  HacTOSALLMMMU
MNpasunamu.

1. The Customer has the right to verify and control the
compliance with requirements of the contract and its
appendixes by the Counterparty at any time. If the
violations are detected during the inspection, the Customer
shall be entitled to dismiss the Counterparty and/or its
employees / representatives / subcontractors and/or to
impose penalties set out therein.

2. 3a HapyLLeHWe OeCTBYOLLUX HOPM M NPpaBui NoxapHomn
6e30nacHOCTM 1 NPOTUBOMOXaPHOro pexuma Ha obbekTe
3akasuuka B3umaeTcs wrpad B pasamepe 100 000 pybnen
3a KaXxgoe BblABJIEHHOE HapyLleHue.

2. A penalty for violation of the effective rules and
regulations for fire safety and fire prevention at the
Customer’s facility is to be charged in the amount of RUB
100 000 for each violation detected.

3. 3a HapyweHvue npaBun M HOPM 3IKOMOMMYECKOro
KOHTPONS W 3Konormdeckor ©Ge3onacHOCTKW, BKMOYas,
cpean npoyero, xpaHeHWe OTXOL4OB B HEYCTAHOBIEHHbIX
MecTax, OpraHmsaumsi HecaHKLMOHMPOBaHHbLIX CBarokK,
3arpsi3HEHNE MOYBbl U BOAHbIX ODBEKTOB Ha YyKa3aHHOM
Tepputopum n o6bekTe 3akasuvka, B3UMaeTca WwTpad B
pasmepe 50000 pybne 3a kaxgoe BbISBMEHHOE
HapyLLUEHKE.

3. A penalty for violation of rules and standards of
environmental control and environmental safety including,
but not limiting, the storage of waste in inappropriate
places, placing of unauthorized dumps, soil and water
bodies pollution within the specified territory and the
Customer’s facility, is to be charged in the amount of RUB
50 000 for each violation detected.

4. 3a HapyleHue [EeNCTBYHIOLIMX CaHUTAPHBLIX HOPM U
npasun B3vmaeTcs wrtpad B pasmepe 25 000 pybnen 3a
Kaxkgoe BbIiBMEHHOE HapyLleHue.

4. A penalty for violation of the effective sanitary norms and
rules is to be charged in the amount of RUB 25 000 for each
violation detected.

5. 3a yTepto nnm HeBo3BpaLLeHNe 3akasvmKy 3N1EKTPOHHbBIX
MPOMYyCKOB MO OKOHYaHUW paboTbl MU OT YBOJMEHHBIX
paboTHMKOB B3uMaeTcs wTpad B pasmepe 5 000 pybnen
3a eguHuLy. 3a nepegady nponycka gpyromy nuvdy (He
Jepxartenio  nponycka) 3a  Kaxgoe  BbISIBMIEHHOe
HapyleHne ycTaHaBnvBaeTca wTpad B pasmepe 5 000
pybnen. 3a HaxoxgeHwe Ha TeppuTopmm 3akasuvka
paboTHMKOB/NpeacTaBuTENEn KoHTpareHTa bes
COOTBETCTBYIOLLLEro MPonycka HenocpeacTBeHHO npu cebe,
yCcTaHaBnmBaeTcs wWTpad B pasmepe 5 000 pybnewn 3a
Kaxkgoe HapylleHue.

5. For the loss or non-return to the Customer of the
electronic passes at the end of work or from the dismissed
employees, a fine of RUB 5 000 is paid per unit. For the
transfer of a pass to another person (not the holder of the
pass), a fine of RUB 5 000 is set for each violation detected.
For the presence of employees/representatives of the
Counterparty on the territory of the Customer without an
appropriate pass directly on oneself, a fine in the amount of
RUB 5 000 is to be charged for each violation.

6. Ecnu pabotHukw/npepctaButenn  KoHTpareHTta
HaxoOsaTCH B COCTOSIHAM arlkororibHOro/HapKOTUYECKOro
OMbSHEHUSI W/WNMKU pacnvBalOT arnkororbHble HanuTku (B
TOM 4ucre, cnaboankorosbHble) Ha 06bekTe 3akasuuka, 3a
Kaxkgoe HapylleHve B3umaeTtca wrpad B pasmepe 30 000
pyonem ¢ u3bsATMEM MpoMnycka W HeMeasleHHbIM
BblOBOPEHMEM Hapywiutenen ¢ obbekta 3akasuuka.
3akasuuk BnpaBe C cornacusi paboTHuKa/npeacTaBuTens
KoHTpareHTa npoBepUTb noboro
paboTHuka/npeactaButens KoHTpareHTa Ha HaxoxaeHve B
COCTOSIHUM arnKororibHOro/HapKOTUYECKOro OnbsHeHMs:. B
criydae OTCYTCTBMSI cornacusi paboTHuka/npencraBuTens
KoHTpareHTa Ha Takyto NpoBepKy 3aka3uuvk BMpaBe U3bATb
nponyck Takoro paboTHuka/npeactasutensi KoHtpareHTa ¢
HemMeaneHHbIM BblABOpEHUMEM C obObekTa 3akasuywvka.
Mocneaytownin [octyn Takunx
paboTHukoB/npeacTaButenen KoHTpareHTa Ha o06bekT
3akasuuka JornycKaeTcst TONbKO C NMUMCbMEHHOTO COornacus
3akas4uka.

6. If the employees / representatives of the Counterparty
are in a state of drug intoxication and / or drink alcohol
beverages (including low-alcoholic) at the Customer’'s
facility, a penalty of RUB 30 000 is to be charged for each
violation with withdrawal of the pass and immediate expel
of the offenders from the territory of the Customer’s facility.
The Customer has the right, with the consent of the
employee / representative of the Contractor, to check any
employee / representative of the Counterparty for being in
a state of alcohol / drug intoxication. In the absence of the
consent of an employee/representative of the Counterparty
to such an inspection, the Customer has the right to
withdraw the pass of such an employee/representative of
the Counterparty with immediate expulsion from the
Customer's facility.

The subsequent access of these employees /
representatives of the Counterparty to the Customer’'s
facility is allowed only with a written consent from the
Customer.

7. 3a KypeHue, B TOM YuCrie MCMOMb30BaHWe pasfvyHbIX
3IEKTPOHHBIX YCTPOMCTB ANs MOTPebneHus NpoayKuum,
copepxallel HUKOTWH, Ha TeppuTopuM 3akasdyvMka B
HEYCTaHOBJIEHHbIX MecTax, a Takke 3a NpuUcyTcTBue B

7. For smoking, including the use of various electronic
devices for the consumption of products containing
nicotine, on the territory of the Customer in unspecified
places, as well as for the presence of more than two




crneumarnbHO YCTaHOBMEHHbIX MecTax ans KypeHus Gonee
ABYyX npefctaButenei KoHtpareHTta, BaumaeTtcs wipad B

representatives of the Counterparty in specified smoking
areas, a penalty of RUB 30 000 is charged for each

pasmepe 30000 pybnen 3a kaxgoe BbisBreHHoe | detected violation.
HapyLUeHue.
8. PaboTHuku/npeactasutenu 6es cpeacte | 8. The employees / representatives without individual

WHOVBUOYaNbHOW 3awuThl 6yayT HemeaneHHO BblABOPEHbI
c obbekTa 3akasuyuka, UX Nponyck ByAeT aHHyNMpoBaH.
Mocnepyroowmin 4ocTyn M BO3BpaT MPOMycka BO3MOXHbI
TONbKO nocrne cobeceqoBaHUA YMNOMHOMOYEHHOro nuua
KoHTpareHta ¢ [Oupektopom 3akasuvMka unmM ero
npeacrasuTenem v rnocne ynnatbl wrpada B pasmepe 20
000 pybrien 3a kaxxgoe BbIIBIEHHOE HapYyLUEHUE.

protective means will be expelled from the Customer’s
facility immediately, their pass will be withdrawn. The
subsequent access and return of the pass will be possible
only after the interview of the authorized person from the
Counterparty with the Customer’'s Director or its
representative and after payment of a penalty in the amount
of RUB 20 000 for each violation detected.

9. WTpad 3a Kpaxy unum nonbiTKy Kpaxu MMyLLEecTBa
3akasunka paboTHukamu/npeactasutenammn KoHTpareHTta
(cybnogpaaymka) saumaetcsa B pasamepe 100 000 pybnen
3a Kaxgoe BbISIBMEHHOE HapylwleHue. Hapagy c ynnaton
wrtpada KoHTpareHT 00683aH BEpHYTb MOXMLLEHHOE
MMYLLLECTBO, @ B Clydae HEeBO3MOXHOCTW ero Bo3BpaTa,
BO3MECTUTb YObITKM B COOTBETCTBUM C AEWCTBYHOLLNM
3aKkoHogaTtenscTBoM Poccuiickon ®egepaunm.

9. A penalty for stealing or attempt to steal the Customer
property by the employees / representatives of the
Counterparty (subcontractor) is to be charged in the
amount of RUB 100 000 for each violation detected. Along
with the penalty payment the Counterparty is obliged to
return the stolen property, and if it is impossible, to
compensate for damages in accordance with the current
legislation of the Russian Federation.

10. Wrpad 3a HeCaHKLMOHMpOBaHHOe
doTorpadupoBaHue/Braeo3anuck Ha obbekTe 3akasumka
n/vnn 3arpysky doTo/BMOEO B WHTepHeT

paboTHukamu/npeactasutensaMmmn KoHtpareHTa B3umaeTcst
B pa3vepe 200 000 pybnen 3a Kaxdoe BbISIBIEHHOE
HapyLleHue.

10. A penalty for unauthorized photo/video recording at the
Customers facility and/or uploading of photo/video on the
Internet by the employees / representatives of the
Contractor, is to be charged in the amount of RUB 200 000
for each violation detected.

11. 3a HapyweHue cOTpygHUKamMu/npeacTaBuTeENsIMn
KOHTpaFeHTa npasun AOPOXHOro ABWMXEeHUA Ha
Tepputopumn [peanpustvs, B TOM 4Yucne MpeBbiLUeHne
CKOPOCTHOrO pexuma (nepeaBkeHne CO  CKOPOCTbIO
cBbiwe 15 KM/4), CTOSIHKM TpaHCMNopTa B HE OTBEAEHHOM
Ans 9TOro MecTe, OCTAHOBKY Ha Xene306eTOHHbIX NnuTax
BPEMEHHbIX  [OpOr, HEeucnonb30BaHWe  ykasaTenen
nMoBOpOTa NpW MaHeBPUPOBAHWUM, OBWXKEHWE TPy30BOro
TpaHcrmopTa 3agHUM Xxodom 06e3 COOTBETCTBYHOLLEro
curHana, yctaHaBnusaeTtca wTtpad ana KoHTpareHTa B
pasmepe 5 000 pybnen 3a kaxgoe HapyLleHue.

11. A penalty for violation of the road traffic regulations by
the employees / representatives of the Counterparty within
the territory of the Customer, including overspeeding (riding
at a speed of over 15 km/h), parking in inappropriate
places, stopping on reinforced concrete slabs of temporary
roads, not using direction indicators when maneuvering,
movement of freight transport in reverse without an
appropriate signal, is imposed for the Counterparty in the
amount of RUB 5 000 for each violation.

12. 3a copgepXaHMe U KOPMJIEHME  >KMBOTHbIX
npegcraBuTensamMu/paboTHMKaMm KoHTpareHTa Ha
Tepputopun 3akaszumka YycTaHaBnuBaeTcs wWTpad B
pasmepe 1 000 pybnen 3a Kaxgoe BbISBIIEHHOE
HapyLleHue.

12. A penalty for the maintenance and feeding of animals
by representatives / employees of the Counterparty on the
territory of the Customer is RUB 1 000 for each violation
detected.

13. 3a oakcnnyatauu  uMyLlecTBa TPeTbMX  NuL,
npegHasHa4YeHHoOro Aans BPEMEHHOro cbopa M XpaHeHus
BCEX BMAOB OTXOA0B, YCTaHaBNMBaeTCs WwWTpad B pa3mepe
10000 pybner 3a Kaxgoe BbISIBIIEHHOE HapyLleHue.
KoHTpareHT KoMMneHcUMpyeT BCe YObITKM TPeTbuX Iu,
CBSI3aHHble C HECAHKLUMOHUPOBAHHOW 3KChnyaTauven mx
nMyLLecTBa.

13. A penalty for the operation of property of third parties
intended for the temporary collection and storage of all
types of waste, is RUB 10 000 for each violation detected.
The Counterparty compensates for all losses of third parties
related to the unauthorized operation of their property.

14. 3a HapyleHne HOpM OOLLECTBEHHOrO nopsigka B TOM
yncne, HO He OrpaHW4YMBasiCb, pasxuraHue wuunu
nopaepxka KOHMNMKTOB mnoboro Buaa Ha Tepputopuu
3akas4uka, yctaHaBnuesaeTcsa wTpad B pasamepe 50 000
pyonem 3a kaxgoe HapylleHue C HeMeASIEHHbIM
BblABOPEHMEM COOTBETCTBYWOLIMX  paboTHukoB  /
npeactaButenent KoHTpareHTa ¢ Tepputopum 3akasuuka.
[anbHenwmnn gonyck Takux paboTHUKOB / NpeacTaBuTenem
KoHTpareHTa Ha TeppuToputo 3akasyvka 3anpeLuaercs.

14. For violation of the norms of public order, including, but
not limited to incitement or support of conflicts of any kind
on the territory of the Customer, a fine of RUB 50 000 is
established for each violation with the immediate expulsion
of the relevant employees / representatives of the
Counterparty from the territory of the Customer. Further
admission of such employees / representatives of the
Counterparty to the territory of the Customer is prohibited.

15. 3a wucnonb3oBaHMe B LEMAX, He CBA3aHHbIX C

ncnonHeHnem COOTBEeTCTBYyHOLWEero ,D,OI'OBOpa C
3akas4ymkom, CMapTCbOHOB, KOMMYHMKaATOPOB, NJ1aHLLIeTOoB,
HayLUHUKOB, rapHUTypbl, ONEeKTPOHHbIX KHUr n

aHanoruMyHbIX YCTPOWCTB Ha TeppuTopum 3akasuvka
wrpad coctaenset 5 000 pybnen.

15. For using of smartphones, communicators, tablets,
headphones, headsets, e-books and similar devices on the
territory of the Customer for purposes not related to the
execution of the relevant Agreement with the Customer, the
fine is RUB 5 000.

16. WTpadb! 3a HapyLweHus B cchepe oxpaHbl Tpyaa:

- He WHdopmupoBaHMe KoHTpareHToM  mnu
nckaxxeHne obcToaTensCcTB npoucluectsus B obnactu OT,
MB B TeyeHme cyToK (COKpbITME MHpopMmauum) 3akasyuka,

16. Penalties for violations in the field of labor protection:

- non-informing of the Customer by the Counterparty
or distortion of the circumstances of the accident in the field
of health and safety within 24 hours (concealment of




o6  aBapusx, noxapax, WHUMOEHTAX, dpakTax
NpPOV3BOACTBEHHOIO TpaBmaTtusma, HapyLUEHMsIX
TEXHOINOrMYECKOro  pexumMa,  Npousoleawux  npu

BbINOMHEeHUN paboT, nNMbo yBeAOMIEHMEe C Ono3gaHuem
Bornee 4Yem Ha 24 vaca C MOMeHTa OBGHapyXeHus
npouctecTsus - 20 000 py6new;

- He NpMMeHeHue Npu paboTax Ha BbICOTE CUCTEM
obecneyeHnss  GesonacHocTM  paboT Ha  BbICOTE,
NpedycMOTpeHHble  HapsiAoOM-AOMNYyCKOM, W cpeacTB
MHAMBMAOYaNbHOW 3awwnTbl OT nageHuns ¢ BbicoTbl - 30 000
pybnew;

- MNPUMEHEHMEe  HeuCrpaBHbIX  CTPaXOBOYHbIX
cucTeM npu paboTe Ha BbicoTe - 30 000 py6nen;

- NpUMeHeHue HeuncnpaBHbIX cpencts
nogMaLmeaHus npu pabotax Ha BeicoTe - 20 000 py6nen;

- HecaHKLMOHWPOBAHHOE OTKIOYEHME 3aLLUUTHOM
6rnokmpoBkn obopyooBaHust M cuctem  obecneyeHus
6e3onacHocTu (npoxoa 4epes ceeToBble Gapbepbl) - 20
000 pybnen;

- HapyweHve TpeboBaHun 6e30nacHOCTM Ha
00beKkTe  Kene3HOAOPOXKHOro TpaHcnopTa (30HbI
MOBbILLEHHON OMNACHOCTW): nepeess uUnu nepexos 4depes
)KENEe3HOOOPOXHbIM  MyTb  BHE  YCTaHOBJIEHHbIX U
obopydoBaHHbIX  MecTaX, HeMoCPeACTBEHHO  nepefq
OBWKYLLMMCS N0oe30M (JTOKOMOTMBOM) B YCTAHOBIIEHHbIX
n obopygoBaHHbIX MecTax npoesga unu nepexoaa,
pa3melleHnss OObEKTOB W BbINOJNIHEHUS pPaboT B 30HaxX
NOBbILLEHHOW OnacHOCTM 6e3 cornacoBaHus ¢ 3akasynkom
— 5000 pybnew;

- UCMOMb30BaHME [ANsi NepemMelleHns nogen
TPAHCMOPTHOrO  cpeactBa WM obopyooBaHusi,  He
npegHasHayeHHble Ans aTux uenen - 5 000 pyonei;

- NpPVMEHEHNe HencnpaeHbIX unn 6e3 Gupku cTpon
npv NPOBEAEHUN rpy30NoabEMHBLIX paboT - 20 000 pybnen;

- nepeMeLlleHve rpy3a Hag nogbMu unv nogsbem /
OnycKaHuWe rpy3a B Ky30B aBTOMaLLMWHbI MPY HAXOXOEHWUM B
HuX nogen - 20 000 pybnen;

- npVMeHeHue TEXHUYECKN
rpysonogbemHor matumnHbl - 10 000 py6nen;

- NOABbEM U NEpPeMELLEHME Fpy3a, Macca KOTOporo
npeBblLaeT rpy30noaAbeEMHOCTb rpy3onogbeMHoN
MaLumHbl - 10 000 py6nen;

- yCcTaHOBKa M paboTta rpy3onogbeMHON MaluWHbI
nog nuHUAMK arekTponepenady 06e3  0dOpPMMEHHOro
COOTBETCTBYIOLLErO Hapsiga-gonycka c Mepamu
6e3onacHocTu - 10 000 pybnen;

- HapyweHus WHbIX NpaBun OXpaHbl Tpyda npuv
BbINOSHEHMM pPaboT MOBbILWEHHOW onacHocTh - 10 000
pybnen;

HeuncnpaBHOM

- OTCYTCTBME  COOTBETCTBYHOLLEIO  ODy4YeHus
(ymoctoBepeHusi) 'y paboTHuka KoHTpareHTa npwm
BbIMOSTHEHUN pabot NOBbILLEHHON onacHocTH,

orHeonacHeix paboT, nNMpoTexHuyeckux paboT, a Takke
apyrux, pabot, Tpebytowmx obyyerus, - 5 000 pybnei;

- oTAbIx paboTHuka / npeacTtaBuTens / paboTHWKa
cybnogpsavmka KoHTpareHTa B mecTax, He
COOTBETCTBYIOLLMX TpeboBaHMsAM, yka3aHHbIM B N.19 § 2
HacTtoswmux [paBun, - 20000 pybnen 3a Kaxgoe
BbISIBMIEHHOE HapyLUEHMeE.

information) about accidents, fires, incidents, facts of
industrial injuries, violations of the technological regime,
that occurred during the performance of work, or notification
with a delay more than 24 hours from the moment the
incident was discovered - RUB 20 000;

- non-using when working at height of the safety
systems for working at height, provided for by the work
permit, and personal protective equipment against falling
from a height - RUB 30 000;

- using of faulty safety systems when working at
height - RUB 30 000;

- using of defective scaffolding when working at
height - RUB 20 000;

- unauthorized deactivation of the protective blocking
of equipment and security systems (passage through light
barriers) - RUB 20 000;

- violation of safety requirements at a railway
transport facility (zones of increased danger): crossing a
railway track outside the established and equipped places,
directly in front of a moving train (locomotive) in established
and equipped places of passage or crossing, placement of
objects and performance of work in areas of increased
danger without agreement with the Customer - RUB 5 000;

- using for the movement of people of a vehicle and
equipment not intended for these purposes - RUB 5 000;

- using of faulty or unmarked slings when carrying out
lifting operations - RUB 20 000;

- moving cargo over people or lifting / lowering cargo
into the body of a car while people are in it - RUB 20,000;

- using of a technical faulty load-lifting machine - RUB
10 000;

- lifting and moving cargo, the mass of which exceeds
the carrying capacity of the load-lifting machine - RUB 10
000;

- installation and operation of the load-lifting machine
under power lines without an appropriate work permit with
security measures - RUB 10 000;

- violation of other labor protection rules when
performing work of increased danger - RUB 10 000;

- lack of appropriate training (certificate) for an
employee of the Counterparty when performing high-risk
work, hot work, pyrotechnic work, other work requiring
training - RUB 5 000;

- rest of an employee / representative / employee of
a subcontractor of the Counterparty in places that do not
meet the requirements specified in paragraph 19 of § 2 of
these Rules - RUB 20 000.

17. WTpad 3a nepeaswkeHvne no tepputopun 3akasdmka
Ha [OBYXKOMECHOM TpaHCMopTe, BKMoYasi, HO He

17. A penalty for movement on the territory of the Customer
on two-wheeled vehicles, including, but not limited to, a

orpaHmymMBasnchb, Benocuned, camokat, m gp, - 1000 | bicycle, a scooter, etc., - RUB 1 000.

pybnen.

18. 3a HapyweHue wWHbIX TpeboBaHun un HopM, | 18. A penalty for violation of other requirements and/or
YCTaHOBMEHHbIX Ha  obbekte  3akasuvMka  w/unum | norms, established on territory of the Customer’s facility

3aKkoHogaTtenbHbiMM  aktamu Poccuinckon  Pepgepaumu,
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wrpad coctasngeT 5 000 pybnew 3a kaxgoe BbiABMEHHOE
HapyLLueHue.

and by legal acts of the Russian Federation amounts to
RUB 5 000 for each violation detected.

§ 4 Apyrue ycnosus

8 4 Other conditions

1. KoHTpareHT o006s3aH npou3sBecTW onmaty Mo BCem
npeteHsnsaMm 3akasumka B Teuvenne 10 (pgecartn)
KaneHgapHbIX AHeW ¢ AaTbl nonydvyeHws TtpeboBaHua 06
ynnarte wrpada.

1. The Counterparty is obliged to make payments of all
claims of the Customer within ten (10) calendar days from
the date of receipt of the request to pay the penalty.

2. Tomumo wWwTpadHbIX CaHKUUA, NPeayCMOTPEHHbIX
HacToawumn  [NpaBunamn,  KoHTpareHT  064a3yeTcs
KoMneHcmpoBaTb 3aka34duky Bce wrpadbl, KoTopble byayT
HanoXeHbl Ha Hero unu ero paboTHUKOB/ NpeacTaBuTenemn
rocyaapcTBeHHbIMMU n (nnn) MYHMUMNANbHbIMU
HaA30pPHbLIMU U PErYNNPYOLWMMN OpraHamMmu 3a HapyLeHus,
ponyuweHHble KoHTpareHTom / NnpyMBneYeHHbIM UM NIULIOM,
ero coTpygHukamu unuv npeacrasutensmun. B aTom cnyyae
CyMmMa  KOMMeHcauun porpkHa ObiTb  BbiNfaveHa
KoHTpareHToM B TedeHune 10 (gecsiTu) kaneHaapHbIX Hewn
C AaTbl NOMNy4YEeHUs NPETEH3UN.

2. In addition to the penalties prescribed by these
Regulations, the Counterparty undertakes to compensate
the Customer for all penalties that will be imposed on it or
its employees / representatives by the governmental and
(or) municipal supervisory and regulatory authorities due to
violations committed by the Counterparty / the person/legal
entity involved by it, its employees or representatives. In
this case the sum of compensation should be paid by the
Counterparty within 10 (ten) calendar days from the date of
receipt of the claim.

3. B nopsigke, He npoTvBOpevalleM 3aKoHOAaTeNbCTBY
Poccuickonn depepaummn, 3aka3uuk BrpaBe Mo CBOEMY
YCMOTPEHMIO YMEHbLUUTL CyMMY, MOAMNEXallylo Bbinnarte

KoHTpareHTy no nmnobomMy [OroBopy, Ha CyMMy
HayucrneHHoro wTpada 3a  HapylweHue  YCrioBUi
HacToawmx [pasun  w/vnnm  cymMMy  BO3MeLLEHUs,

NpUYMTalOLLEroCs B COOTBETCTBMM C MyHKTOM 2 § 4
Hactoawux Mpasun.

3. In the manner not contradicting to the law of the Russian
Federation, the Customer, at its discretion, has the right to
reduce the amount payable to the Counterparty under any
contract, by the amount of the accrued penalty for violating
the terms of these Regulations and/or by the sum of
compensation due according to the point 2 of § 4 of these
Regulations.

OroBopka 0 Bo3MellleHUU NoTepb B pe3ynbTaTe
HapyweHus NocTaBWMKOM HanoroBbIX 06s3aTeNnbLCTB

Clause on reimbursement of losses as a result of tax
violation by the Supplier

3akntoyas gaHHbIM OroBOp
Moapsguuk/Vcnonnutens/lMoctaswuk/MHoe (oanee —
MocTaBLLuK) NoaATBEPXKAAET NOSIHOE O3HAKOMITEHUE C
OroBopKoW, NPU3HAET o3HakommneHne ¢ OroBopkon ero
paboTHWKOB/NpeacTaButenen/ cybnogpsiaumkoB u
BblpaaeT CBOe corfacue Ha ee 6e30roBOpoYHOE
UCMONHEHVE.

Concluding this agreement the Contractor / Work Performer
/ Supplier/ Other (hereinafter referred to as the Supplier)
confirms full familiarization with the Clause, acknowledges
familiarization with the Clause of its
employees/representatives/subcontractors and expresses
its consent to their unconditional execution.

Cdepa npumeHeHus

1. Hactosilasa OroBopka SBnsieTcs HEOTbEMITEMOW
YacTbH BCEX JOrOBOPOB (TEKYLLMX U OyayLLmX),
3aKIYEHHBIX (MK NoANeXaLLMX 3aKNOYEHNI0) MEXayY
nognucaHtamu (ganee — NoctaBwuk u MNMokynatens).

Scope of application

1. These Clause is an integral part of all contracts (current
and future) concluded (or to be concluded) between the
Signatories (hereinafter referred to as the Supplier and the
Buyer) .

1.1. MocTaBLuK 06513yeTcs B COOTBETCTBUM CO CT. 406.1
"paxpaHckoro Kogekca P® Bo3mMeCcTTb MMYyLLIECTBEHHbIE
notepu Mokynatens B pesynbTate NpUHATUSA
YMNOJTHOMOY€EHHbIM HaroroBsIM opraHoMm Poccuincko
denepaumm peLleHns 0 HacTynneHnM NBoro U3 cregyLwmx
0BCTOATENLCTB, CBA3aHHbIX C UcronHeHnem CTopoHamu
HacTosiwero [loroBopa, W/unm cBA3aHHbIX C UCMONTHEHNEM
MocTaBLLMKOM CBOMX 00A3aTENbCTB KaK HanorornnaTenbLLyKa,
n/Vnun cBA3aHHbIX C UCTIONTHEHUEM 0053aTenbLCTB
HanoronnaTenbLyka nMuamm, KoTopbix MNocTaBLuK NpuBMek
NS UCMONHeHus! HacToslero [Jorosopa:

1.1. Supplier undertakes in accordance with Art. 406.1 of the
Civil Code of the Russian Federation to reimburse the losses of
the Buyer as a result of the decision made by the authorized
tax authority of the Russian Federation on the occurrence of
any of the following circumstances related to the execution by
the Parties of this Contract and / or related to the execution by
the Supplier of its obligations as a taxpayer and / or related to
the fulfillment of the obligations of the taxpayer by subsuppliers
which the Supplier engaged for execution of this Contract:

(i) O6 oTtkase MNokynaTtento B Bo3melleHun HOC, ynnayeHHoro
MocTaBwmKky, - B pasmepe, cootBeTcTBytoLwem cymme HAOC, B
BO3MELLIEHNN KOTOPOW OTKa3aHO B COOTBETCTBMU C PELLEHNEM
depepanbHoW Hanoroeow cryx6ow Poccun (anennaumnoHHas
WHCTaHUWMs) Mo utoram 06kanoBaHusi peLLIeHNs1 HanoroBom
nHcnekuun Poccuickon Pepepaumm, yrnorHOMOYEHHON B
OTHOLUEeHNM 3aKka34uka (nepBasi UHCTaHuus); uunm

(i) On refusal to the Buyer to refund VAT paid to the Supplier -
in the amount corresponding to the amount of VAT the refund
of which is denied by the decision of the Federal Tax Service of
Russia (appeal instance) following the appeal of the decision of
the tax authority of the Russian Federation, authorized in
relation to the Buyer (first instance); and / or




9
(ii) O npusHaHuM B oTHOLLEHMM [MoKynaTenss He060CHOBaHHbLIM
n/vnn HenpaBomepHbIM BbliveTa HOC, ynnavyeHHoro
MocTaBLumKy, - B paamepe, He060CHOBAaHHOCTL U/Mnu
HenpaBOMEPHOCTb KOToporo npuaHaHa PegepansHomn
Harnorosow cry6on Poccuu (anennsiymoHHast MHCTaHumMs) no
utoram o6xanoBaHus peLleHnst HanoroBoN MHCNEKLMM
Poccuiickon degepaumm, ynorTHOMOYEHHOW B OTHOLLEHUN
MokynaTens (nepBas MHCTaHLUWSA); Wnnu

(if) On recognition in relation to the Buyer of unjustified and / or
unlawful the offset of VAT paid to the Supplier - in the amount,
the unreasonableness and / or unlawfulness the offset of which
is recognized by the Federal Tax Service of Russia (appeal
instance) following an appeal of the decision of the tax authority
of the Russian Federation authorized in relation to the Buyer
(first instance); and / or

(iii) O npusHaHum B oTHOLWeEeHUK MokynaTens
HeOBOOCHOBaHHbBIM U/UNM HENPaBOMEPHbBIM YMEHbLLEHNS
Hanoroo6naraemor 6asbl 4Ns Lenen Nc4YMCreHns n ynnatbl
Harnora Ha npubbINb HA CYMMY PacxofoB, NPOU3BELAEHHbIX
MokynaTtenem no Hactosiwemy [loroBopy u/vnu B cBA3M C
HUM, - B pa3Mepe AOHAYMCNEHHOro Hanora Ha npubbinb, a
TaKKe COOTBETCTBYIOLMX NEHeN 1 WTpadoB., B pesynbTaTte
HeoBOOCHOBaHHOIO WM HENPAaBOMEPHOTO YMEHbLLIEHMWSI
Hanoroobnaraemor 6a3bl Ans Lenen MCYUCIEHNs 1 ynnathbl
Harnora Ha npubbinb MNMokynaTenem Ha Cymmy pacxofos,
HeO0OOCHOBaHHOCTb W/MNN HENPaBOMEPHOCTb KOTOPbIX
npusHaHa ®epepanbHON Hanoroeow cnyx6omn Poccum
(anennsaunoHHast MHCTaHUMSA) No uToram obxanoBaHust
peLleHns Hanoroeon nHenekumm Poccunckon depepaumm,
YNONMHOMOYEHHON B OTHOLEHUN 3akas4vuvka (nepsas
WHCTaHUWMA); nunu

(iii) On recognition in relation to the Buyer of unjustified and / or
unlawful deductibility of expenses made by the Buyer under the
Contract and / or in connection with it — in the amount of
additionally assessed corporate income tax as well as the
corresponding penalties and fines, as a result of an unjustified
and / or unlawful deductibility of the respective expenses by the
Buyer by the decision of the Federal Tax Service of Russia
(appeal instance) following an appeal of the decision of the tax
authority of the Russian Federation authorized in relation to the
Buyer; and / or

(iv) OB ymeHbLueHMn yObITKOB ANA Lienen ncHMCneHms
Hanoroobnaraemon 6a3bl NO Hanory Ha NpubebIns MNokynatens
Ha CyMMy pacxofoB, npou3BeneHHbIx [Nokynatenem no
HacToswemMy [loroBopy W/unu B CBA3U C HUM, - B pa3Mmepe,
COOTBETCTBYIOLLIEM NPOUN3BEAEHUIO OENCTBYHOLLEN HAaNOroBon
CTaBKW NO Harnory Ha NpubbIfb B COOTBETCTBYIOLLEM
HanoroBoMm nepuoge n CyMMbl pacxoaoB, HEOOOCHOBaAHHOCTb
n/unn HeNpPaBOMEPHOCTb KOTOPbLIX Npu3HaHa depepanbHOn
Hanorosow cnyx6on Poccun (anennaunoHHas nHCTaHuus) no
utoram o6xanoBaHusi peLleHnst HanoroBoW MHCNEKLUN
Poccwuiickon ®enepavmm, ynonHOMOYEHHOW B OTHOLLEHNMN
3akasuyuvka (nepsasi UHCTaHUKWSA); n/vnn

(iv) On reduction of losses available for carry forward for the
calculation of corporate income tax purposes by the Buyer on
the amount of expenses incurred by the Buyer under the
Contract and / or in connection with it - in the amount
corresponding to multiplication of the corporate income tax rate
effective in the relevant tax period and the amount of expenses
incurred, the unreasonableness and / or unlawfulness of which
is recognized by the Federal Tax Service of Russia (the appeal
instance) following the results of the appeal of the decision of
the tax authority of the Russian Federation authorized in
relation to the Buyer (first instance); and / or

(v) O npegbsaBneHuu k Mokynatento TpeboBaHui 06 ynnate
HEeOVMMOK, NeHew, WTpadoB, NPOLIEHTOB, BO3MELLEHWN
ybbITKOB 1 NOTEPb, NpuBneveHumn MNMokynatens K
aAMWHUCTPATUBHOWN W/ HANoOroBo OTBETCTBEHHOCTU B
BMae WrpadoB Wunmn HanoxeHnss 06a3aHHOCTU No
OCYLLECTBNEHUIO ApYyrnx obs3aTenbHbIX NraTexen B OrooKeT,
3a MCKIMIOYEHUEM CIyYaeB, Koraa ykasaHHble obcTonaTenscTea
HaCTyNUIM UCKIOYUTENBHO B pe3yrbTaTe
nencreun/6esgenctaun MNokynatens, 4To NOATBEPKOAETCA
peLLeHNEM YNONTHOMOYEHHOTO HAIOroBOro opraHa — B
pa3mepe, COOTBETCTBYIOLLEM CyMMe Takux TpeGoBaHMN,
npusHaHHoM ®efepanbHON Hanoroson cnyxbon Poccumn
(anennsunoHHast MHCTaHLUMS) No MToram obXxanoBaHUst
peLleHns Hanoroeon nHenekummn Poccuiickon degepaunm,
YMNOSIHOMOY€EHHOM B OTHOLEHUM [MokynaTens (nepsasi
WHCTaHUWS).

(v) On the claims made against the Buyer for payment of tax
arrears, penalties, fines, interest, compensation for damages
and losses, bringing the Buyer to administrative and / or tax
liability in the form of fines and/or imposition of an obligation to
make other obligatory payments to the tax authority, except for
cases when the specified circumstances occurred solely as a
result of actions / omissions of the Buyer, which is confirmed by
the decision of the authorized tax authority, — in the amount of
such claims made which is recognized by the Federal Tax
Service of Russia (the appeal instance) following the results of
the appeal of the decision of the tax authority of the Russian
Federation authorized in relation to the Buyer (first instance).

nOKyI'IaTeJ'Ib Brpase CymMmmMmmnpoBaTb MMyLLECTBEHHbIE NOTEPU
Nno KaXXaoMy M3 BbllLEeyKa3aHHbIX obcToaTenbCTB ANd
npeabAaBlieHnA ﬂOCTaBLIJ,VIKy K BO3MELLEHUIO. rlOKyI'IaTeJ'Ib
BrpaBe YMEHbLUNTb padMep MMYLLECTBEHHbIX NOTEPb NO
Ka)KOoMy U3 BbllLeyKa3aHHbIX obcToATenbLCTB Wunu
YMEHbLNTb pasmep obwen CYMMbl UMYLLIECTBEHHDbIX NMOTEepb
No KaXXaoMy M3 BbllLEeyKa3aHHbIX obcroaTenbCTB ANd
npeabAaBlieHnA ﬂOCTaBLIJ,VIKy K BO3MELLEHUIO.

The Buyer has the right to summarize the respective losses for
each of the above circumstances for claiming them to the
Supplier for reimbursement. The Buyer has the right to reduce
the amount of losses for each of the above circumstances and /
or reduce the amount of total amount of losses for each of the
above circumstances for claiming to the Supplier for
reimbursement.
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MocTaBLmK 0653yeTCcst BO3MECTUTb MMYLLEECTBEHHbBIE NOTEPU
MokynaTens nyTem nepevnucrieHns AeHEXHbIX CpeacTB Ha
pacyeTHbIn cyeT MNokynaTens B TedeHue 10 (Jecsitn) paboumx
OHel ¢ aatbl NONyYeHns MMCbMEHHOro TpeboBaHWs
MokynaTens ¢ NpuUnoXeHWem KOoMnun peLLeHnin
COOTBETCTBYIOLLUMX YNONHOMOYEHHbIX HANOroBbIX OPraHos.,
NOATBEPXAAIOLLMX pasMep UMYLLECTBEHHbIX MOTEPL B
COOTBETCTBMU C HACTOSILLMM MYHKTOM.

The Supplier undertakes to reimburse the losses of the Buyer
by transferring funds to the bank account of the Buyer within 10
(ten) working days from the date of receipt of written request of
the Buyer with copies of the respective decisions made by the
relevant tax authorities confirming the amount of losses in
accordance with this paragraph.

3a Kaxabli AieHb NPOCPOYKM UCTIONHEHUS MocTaBLLMKOM
0643aTenbCTB, NPeayCMOTPEHHbLIX HACTOSILLIMM MYHKTOM,
HauucnsaeTcs HeycTolika B pa3mepe 0,1% oT o6Luen cyMmMbl
MMYLLIECTBEHHbIX NOTEPb, NPeabsBeHHbIX MNocTaBLMKy K
BO3MELLIEHWIO.

For each day of delay in performance by the Supplier of
obligations provided in this paragraph, a penalty is charged for
0,1% of total amount of losses claimed to the Supplier for
reimbursement.

B cnyyae, ecnu npocpoyka ucnonHeHus MNMocrasBLymkom
00653aTenbCTB, NPEAYCMOTPEHHbBIX HACTOSILLIUM MYHKTOM,
npesbicuT 10 (JecaTb) pabounx gHer, MokynaTens Brnpaee
6e3 npeaynpexaerus MNMoctasyuka B N0OON MOMEHT
BPEMEHN B O4HOCTOPOHHEM NOpsiaKe yaepaTe CyMMbI
UMYLLECTBEHHbIX NOTEPb N pa3mMep HauYUCNEHHON HEYCTOMKN
13 NobbIx NNaTexen, koTopble NpuynTatoTcs MocTaBLLMKy NO
HacToswwemy [JoroBopy, B TOM YMCre nyTeM O4HOCTOPOHHEro
3a4eTa BCTPEYHbIX OAHOPOAHbIX TPEOOBaHUIA, a Takke 13
CYMMbI FaPaHTUAHOIO yaepKaHus.

If the delay in performance by the Supplier of obligations
provided by this clause exceeds 10 (ten) working days, the
Buyer has the right, without warning the Supplier at any time to
withhold the amount of losses and the amount of penalty from
any payments that are due to the Supplier under this Contract
unilaterally, including by way of unilateral offsetting of similar
counter claims, as well as from the amount of the guarantee
retention.




